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No. 4737. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT’ BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
COMMONWEALTH OF AUSTRALIA AND THE GOV-
ERNMENT OF THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY
RELATING TO THE CARE AND MAINTENANCE OF
GRAVES OF FORMER MEMBERS OF THE GERMAN
ARMED FORCES INTERRED IN AUSTRALIA OR IN
ANY TRUST TERRITORY ADMINISTERED BY THE
GOVERNMENT OF THE COMMONWEALTH OF AUS-
TRALIA. BONN, 5 MARCH 1956

I

AUSTRALIAN EMBASSY

BONN

5th March, 1956
Your Excellency,

I havethehonourto inform you thattheGovernmentof theCommonwealth
of Australia undertaketo grant the Governmentof the FederalRepublic of
Germanyin thematterof the careandmaintenanceof gravesof former members
of the German armed forces interred in Australia or in any trust territory
administeredby the Governmentof the Commonwealthof Australia treatment
which having regardto the numberof suchgravescorrespondsto andis not less
favourable than the treatment granted by the Governmentof the Federal
Republicof Germanyin accordancewith theprovisionsof theAgreementsigned
this day betweenthe United Kingdom, Canada,Australia, New Zealand,South
Africa, India andPakistanof the onepartandthe FederalRepublic of Germany
of the other part concerningthe careand maintenanceof the Commonwealth
gravesin the FederalRepublic of Germany.5 The Governmentof the Com-
monwealthofAustraliawill accordinglymakearrangementsthroughthe diploma-
tic channel with the Governmentof the FederalRepublic of Germanyfor the
grantingof appropriatefacilities in Australiaor in any of the trust territoriesin
questionandwill takethenecessarystepsto ensurethateverypossibleassistance
shallbe affordedto thecompetentGermanagenciesin thetracingof suchgraves.

If the aboveproposalsmeetwith the approvalof the Governmentof the
FederalRepublic of GermanyI havethe honourto suggestthat this Note and

1 Cameinto force on 12 June1957, thedateon which theAgreementconcerningthecareand
maintenanceof Commonwealthgravesin the FederalRepublicof Germanyreferred to in the
saidexchangeof notesenteredinto force.

2 United Nations, Treaty Series,Vol. 326, No. 4712.
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Your Excellency’s reply in that senseshould be regardedas constituting an
Agreementbetweenthe two Governmentsin this matter.

I havethe honourto be, with the highestconsideration,
Your obedientservant,

(Signed)J. D. L. HooD
Ambassador

His ExcellencyDr. H. von Brentano
Minister for ForeignAffairs

of the FederalRepublicof Germany
Bonn

II

[GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMAND]

DER BUNDESMINISTER DES AUSWARTIGEN

Bonn, den 5. März 1956
Seiner Exzellenz
demAustralischenBotschafter
Herrn J. D. L. Hood

Herr Botschafter,

Ich beehremich, den Empfang Ihres Schreibensvom heutigenTagezu
bestatigen,das folgendenWortlaut hat:

,,Ich beehremich, Ihnen mitzuteilen,daB die Regierungdes Austra-
lischen Bundes sich verpflichtet, hinsichtlich der Betreuung und des
Unterhaltsvon GräbernehemaligerMitglieder derdeutschenStreitkräfte,
die in Australienoder einemvon derRegierungdesAustralisehenBunde~
verwaltetenTreuhandgebietbeigesetztsind, der Regierungder Bundes-
republik Deutschlandeine Behandlungzu gewahren,die unter Berück-
sichtigungder Zahi der in BetrachtkommendenGraberder Behandlung
entspricht und nicht weniger gunstig ist als die Behandlung,weiche die
RegierungderBundesrepublikDeutschlandgemal3demheutezwischendem
Vereinigten Konigreich, Kanada, - Australien, Neuseeland,der Südafri-
kanischenUnion, Indien und Pakistaneinerseitsund der Bundesrepublik
DeutsçhlandandererseitsunterzeichnetenAbkommen für die Pflegeund
denUnterhaltderCommonwealth-Graberin derBundesrepublikDeutsch-
land gewahrt. DemgemaBwird die Regierungdes AustralischenBundes
mit der Regierungder BundesrepublikDeutschlandauf diplomatischem
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WegeVorkehrungendafür treffen, daB in Australienund den in Betracht
kommendenTreuhandgebietengeeigneteErleichterungengewahrtwerden,
sowiedie notwendigenSchritteunternehmen,urn sicherzustellen,daB den
zustandigendeutschenStellen jede mogliche Hilfe bei der Ermittlung
derartigerGräberzuteil wird.

Wenn die vorstehend dargelegtenVorschlage die Billigung der
Regierung der BundesrepublikDeutschlandfinden, habe ich die Ehre
anzuregen,daB dieseNote und die von EuererExzellenz in diesemSinne
gegebeneAntwort als em zwischen den beiden Regierungenin dieser
AngelegenheitgetroffenesAbkommengelten.”

Ich beehremich, Ihnenmitzuteilen,daBdie RegierungderBundesrepublik
Deutschlandmit dem Inhalt Ihres obigen Schreibenseinverstandenist und
diesesSchreibenund meine heutigeAntwort als em zwischenunserenbeiden
RegierungengetroffenesAbkommenbetrachtet.

GenehmigenSie, Herr Botschafter,denAusdruckrneinerausgezeichnetsten
Hochachtung.

(gez.) BRENTANO

[TRANSLATION — TI~MrncTIoN]

THE FEDERAL MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

His ExcellencyMr. J. D. L. Hood
Ambassadorof Australia

Bonn, 5 March 1956
Your Excellency,

I havethe honour to acknowledgereceipt of your letter of today’s date,
which is wordedas follows:

[See noteI]

I have the honour to inform you that the Governmentof the Federal
Republicof Germanyis in agreementwith the contentof your letter referredto
aboveand regardsthat letter andmy reply of today’s dateas constitutingan
agreementbetweenour two Governments.

I havethehonourto be, etc.

(Signed) BRENTANO
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